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Sentencja

1) Przepisy rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1698/2005 z dnia 20 wrzesnia 2005 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich
przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW), w szczegdlnosci art. 61 i 62 tego
rozporzgdzenia, nalezy interpretowac w ten sposéb, ze nie wymagajg one ani co do zasady nie zakazujg przyjecia przepisow
krajowych przewidujgcych, Ze lokalna grupa dzialania spelniajgca wszystkie warunki wymienione w art. 62 ust. 1 tego
rozporzgdzenia moze prowadzié¢ dziatalnosé tylko w okreslonej formie prawnej. Sqd odsylajgcy musi jednak upewnié sig, ze takie
uregulowanie nie stoi — ze wzgledu na wszystkie swe istotne cechy — na przeszkodzie mozliwosci bezposredniego zastosowania
rzeczonego rozporzgdzenia i ze dookresla ono korzystanie z zakresu swobodnego uznania przyznanego paristwom cztonkowskim na
mocy tego rozporzgdzenia w taki sposéb, iz granice wyznaczone jego przepisami pozostajq nieprzekroczone. Sgd odsylajgcy musi
podobnie upewni¢ sig, ze to uregulowanie krajowe jest zgodne z postanowieniami Karty praw podstawowych Unii Europejskiej
i z ogdlnymi zasadami prawa Unii.

2) Prawo Unii nie stoi co do zasady na przeszkodzie temu, aby uregulowanie krajowe, ktore przewiduje, iz lokalne grupy dziatania
mogg prowadzié swg dziatalnosC jedynie w okreslonej formie prawnej, moglo by¢ stosowane po uplywie rocznego okresu
przejéciowego do lokalnych grup dziatania, ktére zostaly utworzone w innej formie prawnej na podstawie wczesniej obowigzujgcego
uregulowania krajowego, mimo ze programy pomocowe sg juz realizowane, a zwigzany z nimi okres programowania wlasnie trwa.
Sgd odsylajgcy musi jednak upewnic sig, czy — w szczegdlnosci ze wzgledu na indywidualne cechy wspomnianych kolejnych
uregulowan krajowych i ich konkretne skutki — stosowanie nowego uregulowania w odniesieniu do takich lokalnych grup dziatania
dookresla korzystanie z zakresu swobodnego uznania przyznanego pafistwom cztonkowskim na mocy rozporzgdzenia nr 1698/
2005 w taki sposob, iz granice wyznaczone przepisami tego rozporzgdzenia pozostajg nieprzekroczone, a stosowanie to odbywa sig
z poszanowaniem postanowieri Karty praw podstawowych Unii Europejskiej oraz ogélnych zasad prawa Unii.

() DzU.C 156 z 1.6.2013.

Postanowienie Trybunatu (6sma izba) z dnia 30 stycznia 2014 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zloZzony przez Juzgado de lo Contencioso-Administrativo n® 17 de
Barcelona - Hiszpania) — France Telecom Espaiia, SA przeciwko Organismo de Gestién Tributaria de
la Diputacién de Barcelona

(Sprawa C-25/13) (')

(Odestanie prejudycjalne — Sieci i ustugi tqcznosci elektronicznej — Dyrektywa 2002/20/WE —
Pobierana od operatoréw Swiadczgcych ustugi tgcznosci elektronicznej oplata za uzytkowanie dla celow
prywatnych i za szczegdlne korzystanie z lokalnego mienia publicznego — Artykut 99 regulaminu
postgpowania przed Trybunalem — OdpowiedZ, ktéra moze zostaé w sposéb jednoznaczny wyprowadzona
Z orzecznictwa)

(2014/C 112/21)
Jezyk postgpowania: hiszpariski

Sad odsylajacy

uzgado de lo Contencioso-Administrativo n°® 17 de Barcelona
g

Strony w postepowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: France Telecom Espafia, SA

Strona pozwana: Organismo de Gestién Tributaria de la Diputacién de Barcelona

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — Juzgado de lo Contencioso Administrativo n® 17 de Barcelona —
Wykladnia art. 13 dyrektywy 2002/20/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie zezwolen
na udostepnienie sieci i ustug lacznosci elektronicznej (dyrektywy o zezwoleniach) (Dz.U. L 108, s. 21) — Oplaty za prawo
uzytkowania oraz prawo instalowania urzadzefi — Gminne mienie publiczne — Przeniesienie praw i przeniesienie zarzadu
uzytkowaniem
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Sentencja

Uwzgledniajgc wyrok z dnia 12 lipca 2012 r. w sprawach potgczonych C-55/11, C-57/11 i C-58/11 Vodafone Espafia i France
Telecom Espaiia, wyktadni prawa Unii nalezy dokonywac w ten sposdb, ze sprzeciwia si¢ ono stosowaniu oplaty z tytutu uzytkowania
i korzystania z zasob6w znajdujgcych sig nad lub pod whasnoscig publiczng lub prywatng w rozumieniu art. 13 dyrektywy 2002/20/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie zezwoleri na udostepnienie sieci i ustug tgcznosci elektronicznej
(dyrektywy o zezwoleniach) w odniesieniu do swiadczgcych ustugi tgcznosci elektronicznej operatordw, ktérzy nie sq whascicielami tych
zasobéw.

() Dz.U.C 108 z 13.04.2013.

Postanowienie Trybunalu (szésta izba) z dnia 30 stycznia 2014 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Tribunale Ordinario di Firenze — Wlochy) - Paola
C. przeciwko Presidenza del Consiglio dei Ministri

(Sprawa C-122/13) ()

(Odestanie prejudycjalne — Wspélpraca sgdowa w sprawach karnych — Dyrektywa 2004/80/WE —
Artykut 12 — Kompensata dla ofiar umyslnych przestgpstw z uzyciem przemocy — Sytuacja czysto
krajowa — Oczywisty brak wlasciwosci Trybunatu)

(2014/C 112/22)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Tribunale Ordinario di Firenze

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: Paola C.

Strona pozwana: Presidenza del Consiglio dei Ministri

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — Tribunale Ordinario di Firenze — Wykladnia art. 12 dyrektywy
Rady 2004/80/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r. odnoszacej si¢ do kompensaty dla ofiar przestepstw (Dz.U. L 261, s. 15) —
Zakres zastosowania — Uregulowanie nieprzewidujace systemu kompensaty dla ofiar umyslnych przestepstw z uzyciem
przemocy popelnionych na terytorium krajowym, ktéry gwarantuje sprawiedliwa i odpowiednia kompensate dla
wszystkich ofiar przestepstw z uzyciem przemocy

Sentencja
Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej jest w sposb oczywisty niewlasciwy do udzielenia odpowiedzi na pytanie przedtozone przez

Tribunale ordinario di Firenze (Whochy).

(') Dz.U.C 141 z 18.5.2013.

Postanowienie Trybunalu (sz6sta izba) z dnia 16 stycznia 2014 r. - nfon AG przeciwko Fon Wireless
Ltd, Urzad Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

(Sprawa C-193/13 P) ()

[Odwolanie — Wspélnotowy znak towarowy — Rozporzgdzenie (WE) nr 40/94 — Graficzny znak
towarowy zawierajgcy element stowny ,nfon” — Sprzeciw wlasciciela graficznego wspélnotowego znaku
towarowego zawierajqcego element stowny ,.fon” i stownego krajowego znaku towarowego FON —
Oddalenie sprzeciwu przez izbg odwolawczg OHIM]

(2014/C 112/23)

Jezyk postgpowania: niemiecki



